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PARABENS POR SUA AQUISICAO!

Leia atentamento o manual de instrugdes antes de utilizar o produto pela
primeira vez, nele estao contidas as informag¢des fundamentais para uma boa
utilizacido do produto. GUARDE O MANUAL EM LOCAL FACIL DE ACHAR, além do
caso de necessidade de consulta, ele funcionara como termo de garantia;

A linha de Caixa Acustica Ativa Injetada Hayonik PRO é composta por dois modelos: PRO12
e PRO15

1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

01 Caixa de som ativa acustica injetada series PRO
01 Controle remoto

01 Cabo AC padrao brasileiro

01 Manual do usuério.

2.TIRANDO DA EMBALAGEM

Para garantia de sua melhor experiéncia com o produto, cada unidade foi cuidadosamente
testada antes do envio. Ao receber sua caixa, desembale-a com cuidado e verifique se todos os
cabos e pecas informadas e necessérias estdo em boas condi¢des dentro do pacote. Procure por
possiveis avarias as pecas, caso encontre algum problema, entre em contato com nosso suporte
ao cliente de maneira imediata.

Ao garantir que todas as pecas estdo presentes na embalagem e em boas condicbes, sua
caixa acustica ativa PRO estara pronta para uso e funcionamento correto.

3. PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

- Amplificador classe A/B que fornece poténcia de saida de alta qualidade;

- Aplicativo exclusivo para controle e personalizacao, aprimorando e tornando a experiéncia
de uso mais conveniente;

- Faixa de resposta de frequéncia ampla (de 40 a 20 KHz), garantindo nitidez e clareza de som
em todos os momentos;

« High Performance Woofer - disponivel nas versdes de 12" e 15" (de acordo com a verséo
adquirida);

- High Fidelity Driver — de tamanho 1,35" na versdo 12"e 1,75" na versao de 15"

- Saida SpeakOn amplificada para caixa auxiliar passiva (impedancia de 8 Q);

« Possui tecnologia TWS (True Wireless Stereo), que permite a reproducdo de som estéreo
por meio de conexao bluetooth, sendo possivel conectar simultaneamente duas caixas,
proporcionando estéreo de alta qualidade.

@
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ALTO FALANTE
RESPOSTA DE FREQUENCIA (WOOFER)
SENSIBILIDADE

RESPOSTA DE FREQUENCIA (DRIVER)

MATERIAL DE CONSTRUGAO DO GABINETE
TIPO DO AMPLIFICA

CONEXOES DE ENTRADA

MIDIA PLAYER

TENSAO DE ALIMENTACAO
DIMENSOES DO PRODUTO (L x A x P)
DIMENSOES DA EMBALAGEM (L x A x P)

TWS

4. ESPECIFICAGOES TECNICAS

12" 15"
45 - 4500Hz 40 - 4500Hz
96dB (107dB SPL peak) 101dB (112dB SPL peak)
Titanium 1,35" Titanium1,75”
1,2 - 20Khz 1,2 - 20Khz
Polipropileno
Classe A/B
360W 480W

0.6% em 4Q TKHZ com SPL
127+/-10W(RMS)

0.10% em 4Q 1KHZ com SPL
127+/-10W(RMS)

690Va

97dB + 98dB +

45 - 20Khz 40 - 20Khz

Grave e Agudo

MIC - 1 XLR Fémea e 1 P10/TRS (balanceada)
LINE - 1 XLR Fémea e 2 RCA
PLAYER-1USBe 1SD

1 XLR Macho

MIC XLR: 1K8 | MIC P10: 4K2 | LINE XLR: 10K | LINE RCA: 10K

Speakon

80

MP3/WMA

5.0

SIM

Bluetooth, FM, SD Card

127/220Vac

3,15A

14,3Kg 20,3Kg

355x615x350 mm 420x690x380 mm

420x675x405 mm 485x760x445mm

A exposicao prolongada a niveis elevados de pressao sonora é prejudicial a satude

auditiva!

As caixas da linha PRO de nossa marca sdo capazes de gerar niveis de pressdo sonora (dB
SPL) que séo prejudiciais a audicdo, caso ndo sejam tomadas as precaucdes necessarias. E
importante limitar a exposicdo prolongada aos niveis de pressao sonora acima de 85dB SPL, tal
exposicao pode causar lesdes auditivas permanentes.

Recomenda-se o uso de protetores auriculares em ambientes com altos niveis de ruido,
especialmente para aqueles que trabalham com equipamentos de dudio. Cuide de sua audicao
e previna-se contra os danos causados pela exposicdo prolongada a niveis elevados de pressao

sonora.
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5.SOLUGAO DE PROBLEMA

PROBLEMAS

A CAIXA NAO LIGA

NAO SAI SOM

SOM COM RUIDOS,
BARULHOS OU
DISTORCOES

PROBLEMAS
DE FEEDBACK
(MICROFONIA)

1.0 cabo de energia pode nao estar conectado
2« A chave on/off pode néo estar ligada

3 . Caixa nao liga devido a fusivel queimado

4 . Aresidéncia pode estar sem energia ou com
disjuntor desligado

1 - Verifique se os cabos estao devidamente corretos
2 - Ligue a chave on/off da caixa

3 . Fazer a reposicao pelo fusivel indicado no manual
4 . Verifique se ha energia elétrica e se o disjuntor esta
ligado ou chame um eletricista de sua confianga

1. Os niveis de volume podem estar muito baixos
2. Os cabos estdo desconectados da caixa e na
fonte de dudio?

3. O aparelho gerador de sinal pode néo estar
funcionando

4 . Cabos incompativeis ou danificados

5 . Verificar a voltagem da caixa

1 - Verifique como estd o nivel do botdo/knob de
volume (verificar painel traseiro), caso necessario
aumentar até o volume desejado

2 . Verifique se os cabos estao devidamente corretos
3 . Verificar se o aparelho esta em funcionamento, e
ajustar os niveis de saida

4 . Verificar a compatibilidade dos cabos e o perfeito
funcionamento

5 « Verificar se esta na voltagem correta

1 A caixa apresenta ruidos quando préximo de
aparelhos eletronicos emitentes de sinal

2 . Cabos danificados gerando ruidos

3. Captagdo de ruidos externos

1 - Afastar os aparelhos causadores de interferéncia do
monitor

2 -Trocar os cabos

3 - Trocar a disposicao dos cabos ligados a caixa

1 - Caixa ou microfones préximos um do outro
2 . Problemas com niveis de ganho do microfone

1 - Afastar ou reposicionar o microfone em relagao a
caixa
2 - Ajustar o nivel de entrada do microfone

553 mm

675 mm

PRO 12

FRENTE LATERAL

389 mm 357 mm
PRO 15
FRENTE LATERAL

455 mm

SUPERIOR

271 mm

389 mm

SUPERIOR

311mm
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7. PAINEL TRASEIRO — PRO 12 e PRO 15

Painel Traseiro O PruAwanic ©

1 - Mic Level: permite ajuste de nivel de saida da i
conexao de microfone, regulando a intensidade do a H \I?D |:| Bluetooth™
sinal sonoro captado pelo microfone antes de ser @O[I O Do
amplificado pela caixa;

IR MODE VoL voL+ FoLoeR

o MICLEVEL LINELEVEL VOLUME  TREBLE BASS o
---., ‘,m

. ) . . < Y W VoA
2-Line Le\{el. ajuste do nivel de saida da c.onexa.o de 1 @§ @ ?= @ @ 5

entrada de linha, permitindo o controle de intensidade 2 = 0 2 a2
do sinal sonoro captado nas entradas de linha antes 3
que seja amplificado pela caixa; 8 ‘

©) ©

;

=

wic INPuT LINE NPUT TREGUT 7

3 - Volume Master: Ajuste de nivel do sinal de saida
da caixa;

4 - Treble: ajuste de amplitude de alta frequéncia;
5 - Bass: ajuste de amplitude de baixa frequéncia;

6 - Line out: Conector XLR de saida de sinal de linha o o
para conexao com outro equipamento de audio;

7 - Line in: Conectores XLR e RCA dedicados a entrada
de linha;

8 - MIC Input: Conectores XLR e P10 dedicados a
entrada de microfone; o o o]

127vAc/220AC

9 - SpeakOn Out: Conector de saida dedicado para

caixas passivas (impedancia minima de 8Q); 1 12

=B 13

10 - Chave Liga/Desliga: Ativar ou desativar o
funcionamento da caixa. Posicione a chave para a
posicao “liga” para ligar o sistema e para a posicao
“desliga” para desliga-lo;

11 - Chave seletora de tensao (127V/220V): permite escolha da voltagem adequada para utilizagdo da
caixa. Possibilitando o posicionamento da chave para as respectivas tensdes (127/220);

12 - Tomada IEC: Conectando o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica da configurada corretamente
para o modelo especifico;

13 - Porta-Fusivel: em caso de queima do fusivel, para evitar o risco de danos a unidade e o risco de
incéndio, utilize apenas o tipo de fusivel recomendado conforme o indicado na serigrafia do painel traseiro.
Antes de substituir o fusivel, certifique-se de que a unidade esta desligada e desconectada da tomada
elétrica.
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8. CONTROLE REMOTO — PRO 12 e PRO 15

Controle Remoto

1 -Tecla ON/OFF: O botéo liga/desliga é responsével por desligar
o PLAYER da caixa. Este botdo ndo ligara/desligara a caixa em si,
somente seu player

2 -Tecla STOP: Para de tocar a faixa de musica quando esta no
modo USB/SD;

3 -Tecla MUTE: Corta o som da caixa sem pausar a musica;

4 - Tecla MODE: Alterna entre os modos USB, Bluetooth, FM e SD;  5—

600
g\; .

eletetele

5 - Tecla PREVIOUS: Em modo SD ou USB, quando pressionada
retorna para a proxima faixa MP3/WMA. Em modo FM, quando
pressionada retorna para proxima estacdo de rddio memorizada; 11—

08

6 — Tecla NEXT: Em modo SD ou USB, quando pressionada
avanca para a proxima faixa MP3/WMA. Em modo FM, quando
pressionada avanca para préxima estacdo de radio memorizada;

7 - Tecla REPEAT: Quando pressionada, o display exibird a palavra
“ONE’, modo cujo player entrard em modo repeat apenas com a
faixa atualmente em reproducao. Pressionando a tecla novamente,
o visor exibira “AD0", que colocara a reproducéo de faixas em P HAwOMIK
modo aleatdrio. Ao pressionar novamente a tecla, o visor exibira

“ALL" que repetird toda a playlist, isto é, ao chegar na ultima faixa

da pasta, o player voltara a tocar desde a primeira faixa, novamente.

QOO
@O

8 - Tecla EQ (equalizador): Alterna entre as equalizacdes “NOR” (Normal) com som flat, sem alteracoes;
“POP” com reforgo de frequéncia entre 125 a 1Khz; “ROC” (Rock) com graves e agudos reforcados; “JAZ" (Jazz)
com atenuacdo nas baixas frequéncias e maior reforco entre 125 e 250Hz, além de um leve refor¢co em 16k;
“CLA" (Classica) leve reforco nas frequéncias baixas e agudas; “CUT” (Country) com reforco de frequéncia
entre 125 a 8Khz;

9 - Tecla PLAY/PAUSE: Em modo USB ou SD pressione para pausar a reproducdo da faixa, a palavra PAUSE
aparecerd no display. Para continuar a reproducdo pressione novamente. Ao pressionar e manter a tecla
PLAY/PAUSE pressionada aparecerd a palavra FOLD, isso quer dizer que entrou no modo de troca de pastas,
agora é sé pressionar a tecla NEXT para buscar as pastas a frente ou a tecla PREVIOUS para voltar as pastas
anteriores.

Em modo FM, com um simples toque na tecla PLAY/PAUSE, a estacdo de radio sera silenciada. Ao pressionar e
manter a tecla pressionada, entrard em modo de busca e programacgdo automaética sintonizando as estagdes
encontradas.

10 - Tecla VOLUME -: Pressione para diminuir o volume;
11 - Tecla VOLUME +: Pressione para aumentar o volume;

12 - Teclas NUMERICAS: No modo rédio teclando 1021 sera igual a 102,1MHz. No modo USB/SD teclando 25
ele ird buscar a musica de nimero 25 armazenada no dispositivo utilizado no momento.

©
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9. INSTRUCOES DE SEGURANCA

AGUA E UMIDADE

Para garantir a seguranca do usudrio e a durabilidade do aparelho, é fundamental protegé-lo da
umidade e da chuva. O uso do dispositivo proximo a agua, como perto de uma banheira, pia de cozinha ou
piscina, deve ser evitado.

A exposicao prolongada a umidade pode danificar o aparelho, causar curtos-circuitos e comprometer
a seguranca do usudrio. Além disso, a presenca de dgua pode aumentar o risco de choque elétrico e causar
danos irreparaveis ao dispositivo.

CALOR

Para garantir o desempenho adequado das caixas PRO, é recomendavel posicioné-las longe de fontes de
calor, como radiadores, fogdes ou outros aparelhos que possam emitir ondas de calor.

A exposicao prolongada as altas temperaturas pode afetar a integridade do aparelho e comprometer
sua funcionalidade, além de aumentar o risco de danos e possiveis falhas. Dessa forma, é importante garantir
que o dispositivo esteja em um local fresco e bem ventilado, longe de fontes de calor que possam prejudicar
sua performance.

VENTILACAO

A obstrucéo das areas de ventilacdo pode prejudicar o desempenho do dispositivo e, em casos mais
graves, pode resultar em superaquecimento e risco de incéndio. Sendo assim, é importante evitar o bloqueio
dessas dreas e seguir as recomendacdes do fabricante para garantir o funcionamento adequado do aparelho.

PLUGUE E CABO DE ALIMENTACAO

N&o anule o propésito de seguranca do plugue polarizado ou de aterramento. Proteja o cabo de
alimentacdo para que nao seja pisado ou pressionado, especialmente nos plugues.

FONTE DE ENERGIA

Para evitar danos ao aparelho e garantir a seguranca do usudrio, é importante conectar o dispositivo a
fonte de energia diretamente no local designado no préprio aparelho ou conforme descrito no manual de
instrugdes. O nao cumprimento desta recomendacdo pode resultar em possiveis danos ao produto e, até
mesmo, ao usuario.

Além disso, é importante desligar o aparelho durante tempestades com raios ou quando néo for
utilizado por longos periodos. Isso reduz o risco de danos ao dispositivo ou acidentes com o usuario.

Ao desconectar o cabo de energia, nunca puxe pelo cabo elétrico do aparelho. Em vez disso, segure
firmemente nos plugues para evitar danos ao cabo e possiveis quedas. Dessa forma, garante-se uma
utilizacdo segura e prolongada do aparelho.

LIMPEZA

Para garantir a durabilidade e o bom funcionamento do aparelho, recomenda-se limpar apenas com
um pano macio e seco. Evite o uso de fluidos de limpeza, solventes, como tiner, benzol e alcool, ou panos
molhados, pois isso pode danificar o dispositivo.

A limpeza adequada é importante para manter a qualidade e a aparéncia do aparelho, sem
comprometer sua performance ou seguranca. Dessa forma, recomenda-se utilizar somente um pano macio e
seco, sem o uso de produtos quimicos ou liquidos que possam danificar o dispositivo.

®
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CONEXOES ELETRICAS

Caso a instalacdo elétrica seja realizada de forma inadequada, é importante salientar que isso pode
invalidar a garantia do produto. Portanto, é fundamental seguir rigorosamente as instrucdes de instalagao
elétrica presentes nesse manual do usuario.

MANUTENCAO

Nao tente implementar servicos ou realizar reparos que nao
estejam descritos no manual e, em caso de necessidade, sempre
procure o servigo de pessoal qualificado.

Além disso, é importante utilizar apenas os acessorios
anexos e pecas recomendadas pelo fabricante, a fim de garantir a
compatibilidade e a qualidade do produto. Isso pode assegurar que o
dispositivo opere de forma adequada, sem causar danos ao produto
Ou ao usuario.

Portanto, seguir estas recomendagdes é essencial para manter a
integridade e a durabilidade do aparelho, garantindo sua utilizacao
segura e eficiente.

10. SUBSTITUICAO DO FUSIVEL

FUSIVEL
Localize no painel traseiro e retire o
compartimento dos fusiveis utilizando uma
ferramenta adequada para que o aparelho
ndo seja danificado.

< Fusivel Utilizado —
Fusivel Reserva — [
Verifique a corrente do fusivel e substitua ‘ // {
por outro compativel. 7
Ap0s substituir os fusiveis, reposicione
o suporte com cuidado em seu devido
lugar.

Utilizar apenas o tipo de fusivel recomendado, conforme descrito no manual do usuério. Caso
haja necessidade de substituicdo do fusivel, é essencial certificar-se de que a unidade esté desligada e
desconectada da tomada elétrica antes de realizar a troca. Portanto, verifique cuidadosamente o manual
antes de substituir o fusivel e sempre desconecte o aparelho da energia elétrica antes de realizar qualquer
manutencgao.

®
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11. INSTALACAO DA CAIXA

Para garantir a seguranca e o bom desempenho do produto adquirido, é importante tomar algumas
precaugdes. Antes de instala-la, certifique-se de que o local escolhido seja estavel para evitar quedas e
acidentes. Se vocé pretende utilizar tripés para caixa de som, recomendamos o uso do pedestal Hayonik
PA110. Ao transportar a caixa, segure-a sempre pelas alcas destinadas para esse fim e evite movimenta-la
segurando-a por baixo, laterais, fendas ou buracos. Antes de mudar a caixa de lugar, desconecte todos os
cabos conectados.

Certifique-se também de ndo bloquear as aberturas ou dutos, estes sdo importantes para o bom
desempenho da caixa. O fluxo de ar variado pode ser ocasionado pelas respostas de frequéncias baixas
do woofer. Por fim, nunca coloque ou armazene a caixa com a tela para baixo, isto pode acarretar na
deformacéo da grade protetora.

12. APLICACOES

As caixas de som Hayonik Pro sdo projetadas para proporcionar uma experiéncia sonora excepcional em
uma ampla variedade de ambientes e eventos. Essas caixas sdo ideais para sonorizar eventos corporativos,
tais como palestras e reuniées, bem como espacos esportivos, igrejas e templos religiosos, clubes recreativos,
quadras poliesportivas, escolas e auditorios.

Além disso, as caixas Hayonik Pro sdo muito versateis e podem ser usadas em varios outros ambientes,
como bares e restaurantes, festas e eventos sociais, treinamentos corporativos, salas de aula e até mesmo em
residéncias particulares. Elas também séo populares entre os DJs profissionais, gracas a sua qualidade sonora
e durabilidade.

No entanto, é importante ressaltar que o uso das caixas de som deve ser sempre acompanhado por
um técnico qualificado, a fim de garantir que as recomendacdes de seguranca e limites de volume sejam
respeitadas. Dessa forma, é possivel desfrutar do melhor desempenho das caixas Hayonik Pro em qualquer
ambiente, sem comprometer a seguranca e a qualidade do som.

Modo Direct-in

—

)
o

(@p

GOOGOGI0GN
bbb bbb
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Modo Direct-In com 2 caixas ativas ligadas pelo Line-Out

Sistema de som com 1 mesa e 2 caixas ativas

Obs.: as caixas podem, também, ser utilizadas como monitores de chdo, dispostas de maneira horizontal, ao
solo - certifique-se de que nenhum dos riscos descritos anteriormente possa afetar a caixa.
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Sistema com 1 mesa de som e 4 caixas ativas ligadas pelo line out;

Obs.: para a disposicao deste sistema, pode-se também modifica-lo, dispondo-o
horizontalmente ao solo, utilizando como monitor de chao

Sistema com 1 mesa, 2 caixas ativas e 2 passivas ligadas pelo SpeakerQut

Obs.: para a disposicao deste sistema, pode-se também modifica-lo, dispondo-o
horizontalmente ao solo, utilizando como monitor de chao

P lamwoni
FP15600

PASSIVA PASSIVA
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13. MANUAL DE USO APP

LEMBRETE:

Queremos elevar a sua experiéncia com este produto!
Estamos disponibilizando gratuitamente o App
Hayonik Connect.

Para ter acesso é facil:

1. Escaneie o QR Code ao lado;

2. Faca o download e pronto!

Agora é s6 aproveitar todas as funcionalidades
que preparamos para vocé!

1. Sincronizagao Bluetooth
2. Auxiliar

3. SD Music

4. USB Music

5 5.Radio
6. Home
7. Equalizacao
8. Music (Reprodutor de audio)

SEARCH

O

—
S
e

JI]®

BLUETOOTH

Para conectar a caixa e o aplicativo, na tela inicial clique
no icone 9 para abrir a tela de pareamento. Clique em
SEARCH e ele ird buscar a caixa, ao terminar serd exibida a
mensagem SEARCH FINISH. O nome da caixa sera exibido,
clique sobre ele e espere conectar, assim que isso acontecer
o nome da caixa ira aparecer no retangulo da parte superior
da janela. Para o bom funcionamento do app, autorize o
acesso do mesmo a localizagéo.

MODO AUX

Quando a caixa estiver com alguma fonte sonora
pela entrada auxiliar sera possivel utilizar o aplicativo para
desativar os outros modos e ativar somente a conexao
auxiliar. Clique em "U para ativar esse modo. Se acaso a fonte
sonora conectada a entrada auxiliar estiver ativa, ou seja,
ligada e reproduzindo audio, ela continuara reproduzindo
junto a outros modos de conexéo. O nivel de volume do
modo Auxiliar também depende do knob LINE LEVEL.

Manual de Instrucoes CAIXAS PRO
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« 875 »

SEARCH

®
675 % o5 100 105 108

RENEQ

MODO RADIO

Para ouvir uma sintonia de Radio FM clique em
aé e na tela que serd aberta clique em SEARCH para o
aplicativo realizar a varredura das radios. Apds a varredura
é possivel escolher a radio clicando em um dos dez botdes
com radios pré-programadas automaticamente ap6s a
varredura. Escolha também entre as radios programadas
usando os botdes M (radio anterior) e M (proxima radio).
Para reproduzir radios que nao ficaram salvas durante
a varredura é possivel deslizar o cursor 4P na barra de
frequéncias, que vai de 87.5 a 108Mhz. O botao || deve ser
usado quando desejar parar de ouvir a radio.

w0 @——— oo

¢ K@)
RllEQ

MODO USB MUSIC

Este modo é para ser usado com um pen-drive.
Quando a caixa estiver com o dispositivo USB conectado e
com o aplicativo pareado a ela, clique em ‘ e o aplicativo
ird mostrar as musicas armazenadas no dispositivo.

00bc37dc-2dbe-4...

0000 @ w000

- K@)
RlEa

MODO MUSIC

Além do pareamento do aplicativo a caixa, é preciso
parear a caixa ao seu dispositivo, acesse as configuragées do
mesmo para isso. Apds o pareamento clique no icone ¢4,
abra o player de sua preferéncia e inicie a reproducéo. Para a
reproducédo das musicas arquivadas no dispositivo é preciso
clicar também no icone ﬂ e uma lista das musicas em seu
dispositivo aparecera no quadro.

0000 (@ 00m

SN ORI
RNE0

MODO SD MUSIC

Este modo é para ser usado com cartdo de memoria
SD. Quando a caixa estiver com o dispositivo SD conectado
e com o aplicativo pareado a ela, clique em “ e o aplicativo
ird mostrar as musicas armazenadas no dispositivo.

®
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MASTER VOLUME

_+

BASS. TREBLE

MODO VOL
Na tela inicial clique em }1}, e na préxima tela selecione
o modo VOL. Nele sera possivel fazer os seguintes ajustes:

MASTER VOLUME: Este botéo é usado para ajustar o
nivel do sinal de saida de audio da caixa PRO.

BASS: Este botado pode ser usado para ajustar a
resposta de baixa frequéncia da caixa.

TREBLE: Este botao pode ser usado para ajustar a
resposta de alta frequéncia da caixa.

00:00

CONTROLES DE MIiDIA

Rock user
ReseT) [ SAvE

Ll
il

2 31 62 125 250 500 Tk B 16K

RBEQ

MODO EQ

Na tela inicial clique em }1}, e na préxima tela
selecione o modo EQ. Neste modo sera possivel ajustar
as equalizacdes através dos modos pré-programados
ou ajustar conforme suas preferéncias (o excesso de
algumas frequéncias pode danificar a caixa). Modos pré-
programados: NORMAL, COUNTRY, CLASSIC, POP, ROCK e
JAZZ. O ajuste de acordo com as preferéncias deve ser feito
através do modo User Defined, para salvar um ajuste basta
clicar em SAVE apds os ajustes.

Nos modos USB MUSIC, SD MUSIC e MUSIC é possivel controlar a reproducao através de um player que aparecerd na

tela. O player conta com as seguintes fungoes:

Modo de reproducio: Alterne este botdo entre as opcdes LIST LOOP (3, que repetira todas as musicas, SINGLE CYCLE
(3, que repetira apenas a musica selecionada, RANDOM PLAY >3, que reproduz as musicas em modo aleatoério.

Retroceder: Utilize o botéo 4 para retornar a faixa.

Avancar: Utilize o botdo P para avancar a faixa.

Play/Pause: Aperte || para pausar a reproducéo da faixa e || para iniciar ou retomar a reprodugao.

Volume: Aperte #)) para visualizar a barra de ajuste do volume.
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14. MODOS

Entrada de Microfone

. Insira o cabo P10 ou XLR na respectiva entrada da caixa de som (ndo conectar o P10 e o XLR do
mesmo canal ao mesmo tempo)

D Os dois canais disponiveis podem ser utilizados simultaneamente (MIC e LINE).

Entrada de Linha

o Insira o cabo XLR ou RCA na respectiva entrada da caixa de som (ndo conectar o RCA e o XLR do
mesmo canal ao mesmo tempo)

o Os dois canais disponiveis podem ser utilizados simultaneamente (MIC e LINE).

USB/SD

o Pressione o botdo MODO para selecionar a fungao USB no visor LED, a palavra “NO” no painel
indicara que o dispositivo ndo foi devidamente conectado. NAO CONECTE O CARTAO SD AO

. MESMO TEMPO QUE O PEN DRIVE!

3 Pressione Ml para pausar ou iniciar as musicas.

. Pressione P para a préxima musica. E ld para retornar a musica anterior.

. Para trocar de pasta basta pressionar e manter a tecla Ml pressionada aparecera a palavra FOLD,
isso quer dizer que entrou no modo de troca de pastas, agora é sé pressionar a tecla P para buscar
as pastas a frente ou a tecla ld para voltar as pastas anteriores.

¢  Mantenha o VOL- da placa MP3 pressionado para diminuir o volume e VOL+ para aumentar o
volume ou utilize o knob de linha para ajustar o volume.

. As conexdes de Microfone e Entrada de Linha podem reproduzir junto do modo USB caso tenha
alguma fonte sonora gerando dudio nas conexdes.

. Pressione o botdo MODO até aparecer a fungdo FM no visor.

. Pressione o botdo € e P para alternar entre as estacdes disponiveis (reconhecimento automatico).

. Mantenha o VOL- da placa MP3 para pressionado para diminuir o volume e VOL+ para aumentar o
volume ou utilize o knob de linha para fazer os devidos ajustes.

. As conexdes de Microfone e Entrada de Linha podem reproduzir junto do modo USB caso tenha
alguma fonte sonora gerando dudio nas conexoes.

Bluetooth

. Pressione o botao MODGO para selecionar a fun¢ao desejada, a palavra “BLUE” e um icone
aparecerao no visor. (Caso fiquem piscando significa que o bluetooth nao esta conectado a outro
aparelho).

. Utilize o aparelho sincronizado para reproduzir as musicas que desejar.

*  Acesse as configuragoes do seu aparelho e busque a opcdo “ativar bluetooth” para pesquisar
os dispositivos. Caso ja tenha algum dispositivo pareado com a caixa, ele ird se conectar
automaticamente.

3 Uma senha serd solicitada, digite 1998 para conectar a caixa.

¢ Sincronize seu aparelho com o modelo respectivo da caixa na lista de dispositivos bluetooth.

. Dependendo da versdo do aparelho as teclas do controle remoto MI, led e P poderdo controlar o
dispositivo conectado a caixa.

3 Pressione Ml para pausar ou iniciar as musicas.

o Pressione PM para a proxima musica. E 44 para retornar a musica anterior.

. Mantenha o VOL- da placa MP3 pressionado para diminuir o volume e VOL+ para aumentar o
volume.

. Obs.: em caso de conexdo bluetooth, o volume também pode ser alterado pelo dispositivo que
reproduz a midia. As conexdes de Microfone e Entrada de Linha podem reproduzir junto do modo

° USB caso tenha alguma fonte sonora gerando dudio nas conexdes.

TWS

3 Para utilizaras caixas em modo TWS, mantenha as 2 caixas utilizadas préoximas umas da outra,
respeitando o range maximo atendido pelo produto.

. Pressione e segure o botdo “TWS” para selecionar a respectiva fun¢do. Assim que uma caixa estiver
pronta para o modo TWS, a outra caixa entrard automaticamente no modo TWS. Assim que as
caixas estiverem pareadas, estarao prontas para reproduzir o mesmo contetido de audio.
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TERMO DE GARANTIA

1.PRAZOE CONDIQOES DE GARANTIA:

A Hayonik garante este produto contra defeitos de fabricacdo pelo prazo de 365 (trezentos
e sessenta e cinco) dias (ja inclui garantia legal, Art. 26, CDC), a contar da emissdo da nota
fiscal. Para que as condicdes de garantia aqui previstas tenham validade é indispenséavel que a
reclamacao seja direcionada a Hayonik ou ao local onde foi efetuada a compra para avaliacdo
e constatacao por profissionais especializados, e deve, imprescindivelmente, apresentar a nota
fiscal para a validagdo do mesmo.

2. LIMITES DA GARANTIA:

A garantia ficara automaticamente cancelada se verificada as seguintes hipoteses:

a) Danos ao produto ocasionados por acidentes, tais como: queda, batida, ligacdo em rede
impropria ou sujeita a flutuacdo excessiva, descarga elétrica atmosférica (raio), inundacéo,
desabamento, superaquecimento ou curto-circuito;

b) Uso em desacordo com as informacgdes contidas no manual de instru¢oes;

¢) Em caso de ajuste interno ou conserto realizado por pessoas ou assisténcias técnicas que
ndo forem credenciadas/autorizadas pela Hayonik;

d) Casos de sinais de violagao de lacre externo ou interno, bem como em condicbes
consideradas improprias a delicadeza do equipamento.

3. TERMOS GERAIS:

A HAYONIK ndo se responsabiliza em atender o consumidor/comprador gratuitamente ou
remuneradamente em cidades que ndo possuam o servico autorizado da mesma. Neste caso
o cliente devera encaminhar o produto diretamente ao fabricante, devendo ser enviado em
embalagem original ou embalagem que ofereca protecéo suficiente durante o transporte em ida
e volta.

A HAYONIK néo se responsabiliza por despesas de embalagem, frete ou de transporte de
mercadoria em garantia, sendo estas de responsabilidade do consumidor. Caso o produto nao
esteja em acordo com tais normas, serd este devolvido imediatamente.

Este produto contém a placa AB53XX, cédigo de homologacao ANATEL 11140-23-15831.

“Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e nado pode causar interferéncia em

sistemas devidamente autorizados”

ATENGAO! NAO ATENGAO! CUIDADO! APENAS USO ADVERTENCIA!
DESCARTE EM LIXO RISCO DE CHOQUE NAO REMOVA A INTERNO. ESTE APARELHO PROPAGA
COMUM ENCAMINHE ELETRICO. TAMPA OU PAINEL, ONDAS SONORAS ACIMA
PARA A COLETA TENSAO PERIGOSA. DE 85 DECIBEIS PODENDO
SELETIVA DE SEU CAUSAR DANOS
MUNICiPIO AUDITIVOS.
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